Rails - MOSSBERG MVP - MDT Accessories - Rails - 20 MOA -
MOSSBERG MVP .223

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 30 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been AVAIL ABLE
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design

allows for this feature.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Rails - 20 MOA - MOSSBERG MVP .223
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010274
e Mfr. No.: 102322-BLK

e Color: Black

e Make: Mossberg

e Material: 6061 Aluminum
e Model: MVP

¢ Delivery weight: 0.09kg
¢ Shipping height: 33mm
¢ Shipping width: 75mm

¢ Shipping length: 200mm
e UPC: 723905910112
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Sicherheitshinweise fur MDT Rails MOSSBERG
MVP

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MDT Rails MOSSBERG MVP. Diese Picatinny Rails erméglichen eine
prazise und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs. Um die Sicherheit und die ordnungsgemalie Verwendung
des Produkts zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu
befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den
Hersteller.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Waffen und Zubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Rails nur mit kompatiblen Zielfernrohren.

Stellen Sie sicher, dass alle Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen des Zielfernrohrs
zu vermeiden.

Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen an der Rail oder
dem Zielfernrohr zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass die Rails korrekt auf dem Empfanger montiert sind, um eine sichere und stabile
Basis zu gewahrleisten.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Montage, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR
befestigt ist.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlieBlich
eines Schraubenschlissels und eines Drehmomentschlissels.
Montage der Rails:

o Entfernen Sie alle alten Montagen oder Zubehérteile vom Empfanger.

o Platzieren Sie die MDT Rails auf dem Empfanger und richten Sie sie gemaR der Geometrie des
Auswurffensters aus.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rails am Empfanger zu befestigen. Ziehen Sie
die Schrauben gleichmalig und in einem Kreuzmuster an, um eine gleichmaRige Druckverteilung
zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass die Rails fest sitzen.

Montage des Zielfernrohrs:

o Platzieren Sie lhr Zielfernrohr auf den Rails und richten Sie es gemal lhrer Zielvorgaben aus.

o Befestigen Sie das Zielfernrohr mit den entsprechenden Montageschrauben. Achten Sie darauf, die
Schrauben gleichmaRig und mit dem empfohlenen Drehmoment anzuziehen.

Uberpriifung: Fiihren Sie eine griindliche Uberpriifung der gesamten Montage durch, bevor Sie das
Gewehr verwenden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen
EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts und lhre Sicherheit an erster Stelle stehen. Halten Sie sich
an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



MDT Rails MOSSBERG MVP Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rail for your MOSSBERG MVP rifle. This safety instruction
guide provides important information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is installed correctly according to the instructions provided.

¢ Always handle your rifle with care and treat it as if it is loaded, even if you believe it is not.

¢ Keep the product away from children and unauthorized users.

e Regularly inspect the rail and mounting hardware for any signs of wear or damage.

¢ Do not exceed the recommended weight limits for accessories mounted on the rail.

¢ If you experience any issues or concerns with the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before installation, ensure that your rifle is unloaded and the safety is engaged.

¢ Use appropriate tools for installation to avoid damaging the rail or the rifle.

¢ Ensure that the rail is securely fastened to the receiver to prevent any movement during use.

¢ Be aware of the increased elevation adjustment when using the 30 MOA incline; this may affect your
shooting accuracy if not properly accounted for.

¢ If your rifle is equipped with a recoil lug, ensure it is properly aligned and installed to prevent movement
during firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
o Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation:

[¢]

Confirm that your rifle is unloaded and the safety is engaged.

Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting points on your MOSSBERG MVP
receiver.

Insert the screws into the mounting holes and tighten them to the manufacturer's specifications
using a torque wrench.

Verify that the rail is securely attached and does not move when pulled.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Once installed, mount your scope onto the rail according to the scope manufacturer’s instructions.
o Regularly check the tightness of the screws and the security of the rail after each use.
o Adjust your scope settings as necessary, taking into account the 30 MOA incline for elevation.



Disposal Instructions

¢ When the product reaches the end of its life cycle or if you no longer need it, dispose of it in accordance

with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options for

aluminum materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Scope Base Picatinny Rail, please refer to the manufacturer’s
website or customer support resources for assistance.

Thank you for prioritizing safety in your shooting experience. Enjoy your time at the range!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para visor de MDT, disefiadas especificamente para el rifle
Mossberg MVP. Este manual proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este
producto, asegurando que puedas disfrutar de su rendimiento éptimo mientras mantienes la seguridad en todo
momento.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algln dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre las herramientas adecuadas para la instalacién de las rieles.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.

No sobrecargues las rieles con accesorios que excedan el peso recomendado.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Si sientes que la riel no estd instalada de manera segura, revisa la instalacién antes de usar el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Rifle

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Coloca el rifle en una superficie plana y estable.

2. Instalacion de las Rieles

o Usa un destornillador adecuado para aflojar los tornillos de montaje en el receptor del rifle.

o Alinea la riel Picatinny con el receptor, asegurandote de que coincida con la geometria del puerto
de eyeccion.

o Asegura la riel en su lugar utilizando los tornillos originales, apretandolos firmemente pero sin
exceder el torque recomendado.

3. Montaje del Visor

o Coloca el visor en la riel y ajusta su posicién segun tus preferencias.
o Asegura el visor utilizando los anclajes proporcionados, siguiendo las instrucciones del fabricante
del visor.

4. Verificacion Final

o Revisa que todo esté instalado correctamente y de manera segura.
o Realiza una prueba de funcionalidad para asegurarte de que el visor esté correctamente alineado
y asegurado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Sies posible, recicla el material para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor
contacta a un representante de servicio al cliente de MDT. Asegurate de tener a mano el modelo del producto y
cualquier informacidn relevante sobre tu compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas indicaciones, podras disfrutar de tus rieles Picatinny
de base para visor de MDT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Rail MDT Rails
MOSSBERG MVP

Introduction
Merci d'avoir choisi le rail MDT Rails MOSSBERG MVP. Ce produit est congu pour offrir une solution fiable pour le

montage de votre lunette sur votre carabine a verrou. Il est important de suivre ces instructions de sécurité
pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du rail pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement le rail avec des optiques compatibles.

Assuretoi que le montage est effectué correctement pour éviter tout mouvement indésirable.
Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le rail.

Lors du montage, porte des lunettes de protection pour éviter les blessures.

Ne pointes jamais le rail ou la lunette vers une personne ou un animal.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

o Rassemble tous les outils nécessaires.
o Lis attentivement les instructions fournies avec le rail et la lunette.

2. Installation du Rail

o Place le rail sur le récepteur de la carabine.
o Aligne le rail de maniére a ce qu'il soit affleurant avec la fenétre d'éjection.
o Utilise les vis fournies pour fixer le rail au récepteur, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.

3. Montage de la Lunette

o Place la lunette sur le rail monté.
o Ajuste la lunette selon tes préférences de visée.
o Sers les vis de montage de la lunette avec précaution.

4. Vérification Finale

o Vérifie que tout est bien fixé avant utilisation.
o Effectue un essai de tir pour t'assurer que la lunette est correctement alignée.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consulte les directives locales sur le recyclage des métaux et des composants en aluminium.



¢ Si le produit est endommagé, assuretoi de le détruire de maniere sécurisée pour éviter tout accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE ou contacte le fabricant via les informations de contact fournies avec le
produit.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter en toute sécurité de ton
rail MDT Rails MOSSBERG MVP.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Rails
MOSSBERG MVP

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT Rails MOSSBERG MVP. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire

un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Seguire attentamente tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida
per l'installazione e I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conservare questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta difetti visibili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo ottiche compatibili con il MDT Rails.

¢ Assicurarsi che il montaggio sia eseguito correttamente per evitare incidenti durante I'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Durante l'installazione, indossare sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del MDT Rails

1. Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e
chiavi esagonali.

2. Posizionamento: Allineare il MDT Rails con il ricevitore del fucile. Verificare che il profilo inferiore del
guide si adatti correttamente alla geometria della porta di espulsione.

3. Fissaggio: Utilizzare le viti fornite per fissare il guide al ricevitore. Assicurarsi che siano serrate
correttamente, ma non eccessivamente.

4. Controllo: Dopo I'installazione, controllare che il guide sia stabile e non si muova. Effettuare un test di
stabilita prima dell'uso.

Uso del MDT Rails

e Montare |'ottica sul guide seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.

* Regolare I'elevazione e la deriva dell'ottica secondo necessita, tenendo presente I'inclinazione di 30 MOA
del guide.

¢ Prima di ogni utilizzo, effettuare un controllo visivo per assicurarsi che tutto sia in ordine.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

e Contattare il servizio di smaltimento dei rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il
prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il MDT Rails MOSSBERG MVP. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukermanual for MDT Rails MOSSBERG MVP 20
MOA MOSSBERG MVP .223

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT's Scope Base Picatinny Rails. Dette produktet er designet for & gi en presis og
palitelig lasning for montering av kikkertsikte pa din boltaction rifle. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye
for & sikre sikker bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert person.

Bruk alltid personlig verneutstyr som grevern og vernebriller under installasjon og bruk.
¢ Kontroller at alle deler er i god stand far bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportere eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader.

¢ Kontroller at railene er sikkert festet far bruk.

Ikke overbelast produktet med ekstrautstyr som overskrider spesifikasjonene.
Unnga & bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.
Felg produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjgring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktgy: skrujern, momentngkkel, og eventuell annen ngdvendig utstyr.
o Les produsentens spesifikasjoner for kompatibilitet med din rifle.

2. Installasjon

o Plasser railen pa mottakeren av riflen.
o Sgrg for at railen er korrekt justert med utkastporten.
o Bruk skruene som falger med produktet for & feste railen. Stram skruene til anbefalt moment.

3. Montering av kikkertsikte
o Plasser kikkertsiktet pa railen.
o Juster siktet til gnsket posisjon.
o Fest siktet med skruene som fglger med kikkertsiktet.

4. Sjekk far bruk

o Kontroller at alt er sikkert festet.
o Utfar en visuell inspeksjon for 3 sikre at det ikke er synlige skader.

Avfallsinstruksjoner

e Produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.



* Materialene kan vaere resirkulerbare, sa vennligst vurder & levere dem til et resirkuleringssenter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sikkerhetsrelaterte henvendelser eller spgrsmal om produktet, vennligst kontakt den relevante EUbaserte
kontaktpunktet. Vennligst sjekk produsentens nettside for mer informasjon.

Ved a folge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MDT's Scope Base Picatinny Rails.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla szyn Picatinny MDT
do montazu lunet

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn Picatinny MDT do montazu lunet. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego karabinu.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej i jej akcesoridw.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyn oraz ich mocowania.

Nie uzywaj uszkodzonych lub znieksztatconych szyn.

Uzywaj tylko akcesoridw i elementéw montazowych zalecanych przez producenta.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed instalacjg szyn.

Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko btedéw podczas montazu.
e Zawsze nos okulary ochronne podczas instalacji, aby chroni¢ oczy przed odpryskami.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas montazu, aby unikna¢ uszkodzenia szyn lub karabinu.
Jesli nie jestes pewien, jak zamontowac szyny, skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne (np. Srubokret, klucz imbusowy).
o Sprawdz, czy szyny sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz szyn:
o Umies¢ szyny na gérnej czesci karabinu, upewniajac sie, ze s réwno ustawione z zamkiem.
o Przykre¢ szyny do karabinu, uzywajgc zalecanych $rub i narzedzi.
o Sprawdz, czy szyny sg prawidtowo zamocowane i nie poruszajg sie.

3. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu szyn, upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo zamocowana.
o Regularnie sprawdzaj mocowanie lunety, aby upewni¢ sie, Zze nie poluzowato sie podczas
uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane szyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Aluminium, z ktérego wykonane sg szyny, jest materiatem recyklingowym. Zachecamy do oddania go do
punktéw zbiérki surowcédw wtdrnych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z naszym
lokalnym punktem wsparcia.

Dziekujemy za wybdr szyn Picatinny MDT do montazu lunet. Bezpieczehstwo i satysfakcja z uzytkowania sa dla
nas najwazniejsze.



MDT Rails MOSSBERG MVP
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Rails MOSSBERG MVP tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

lImoita heti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun asennat tai kaytat tuotetta.

¢ Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja hyvin valaistu.

o Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

e Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tuote tarvitsee huoltoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
o Kiinnita Picatinnyraita tiukasti vastaanottimeen. Varmista, ettd se on tasaisesti asennettu.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Asenna tahtadin raitaan ja varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
o Saada tahtainta tarpeen mukaan 30 MOA kaltevuudella.
o Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja saadetty.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sadddkset tuotteen havittamiseksi.
 Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen seassa. Kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etta tuotteen
malli ja sarjanumero ovat saatavilla, kun otat yhteytta.

Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat
kaikkia annettuja ohjeita ja suosituksia turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails MOSSBERG
MVP

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for din MOSSBERG MVP. Denna produkt ar designad for att
maojliggdra en saker och effektiv montering av ditt sikte. FOr att sakerstalla din sakerhet och produktens
funktionalitet, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Anvand endast produkten for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapen och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid installation och anvandning av produkten.

Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan installation av skenorna.

Kontrollera att skenorna ar ordentligt monterade innan du anvander vapnet.

Undvik att montera skenorna i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. regn, snod) for att sékerstalla korrekt
installation.

Kontrollera att inga féremal blockerar sikteslinserna efter installation.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och sakrat.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen (t.ex. skruvmejsel, momentnyckel).

2. Montering av skenor:

o Placera skenorna pa mottagaren och justera dem sa att de ar i niva med utdragningsporten.

o Anvand skruvarna som medféljer for att fasta skenorna.

o Dra at skruvarna enligt tillverkarens rekommendationer for att sédkerstalla att skenorna sitter
ordentligt.

3. Montering av sikte:

o Montera ditt sikte pa skenorna och justera det enligt dina preferenser.
o Kontrollera att sikte och skenor ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvandning

¢ Efter installation, kontrollera alltid att skenorna och sikte ar sakrade innan du anvander vapnet.
¢ Justera sikte enligt behov for att sakerstalla basta méjliga traffsakerhet.



Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
o Sakerstall att alla delar av produkten ar korrekt avfallshanterade for att undvika miljéskador.

Kontaktinformation for vidare support

For frdgor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats for mer information.

Vi tackar for ditt val av MDT:s Scope Base Picatinny Rails och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Rails
MOSSBERG MVP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Picatinny listy pro montaZ puskohledu od MDT. Tento navod obsahuje dlleZité
informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani vaseho produktu. Prosim, peclivé si prectéte tento dokument a
dodrzujte uvedené pokyny pro zajisténi bezpecnosti a optimalniho vykonu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tedy pro montdz puskohledu na pusku s
predovkou.

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, ze je spravné nainstalovan a upevnén.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny souédsti v dobrém stavu a zda nedoslo k opotiebeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed montdzi se ujistéte, ze je puska vybitd a bezpeclna.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni puskohledy, které odpovidaji specifikacim MDT.

Pfi montdzi dodrzujte pokyny vyrobce puskohledu.

Pri manipulaci s listami noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
* Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pusky:

o Ujistéte se, Ze je puska vybita.
o Qdstrante vSechny predméty, které by mohly branit montazi.

2. Montaz listy:
o Umistéte listu na prijimac pusky tak, aby odpovidala geometrii vyhozového otvoru.
o PouZijte dodané Srouby a utahnéte je podle pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je lista pevné upevnéna a nehybna.

3. Montaz puskohledu:

o Umistéte puskohled na listu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
o Utdhnéte Srouby podle pokynl vyrobce puskohledu.
o Zkontrolujte, zda je puskohled bezpecné upevnén.

4. Kontrola:

o Po montazi provedte kontrolu, zda jsou vSechny soucasti spradvné nainstalovany a upevnény.
o Pred pouzitim pusky provedte zkuSebni stfelbu na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.



e Materialy, jako je hlinik, mohou byt recyklovany. Zajistéte, aby byly pfedany do pfislusného recyklacniho
zalizeni.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici vsechny potrebné informace o produktu, véetné modelu a vyrobniho Cisla.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouzivani nasich produktd.
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